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46. 
(M „ny > 2.4 5 ADF 
Erlaß des Finanzminiſters vom 23. Juli 1556, 
wirkſam für das lombardiſch-venetianiſche Konigreich und Tirol mit Vorarlberg, 


über die Vollziehung der Anordnungen des Erlaſſes vom 14. Juli 4856 (Nr. 130 des Neichs⸗ 
Geſetz⸗Blattes) über die Einhebung der Verzehrungsſteuer von gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten. 


Siehe Reichs⸗Geſez⸗Blatt, XXXVI Stück, Nr. 142, ausgegeben am 7. Auguſt 1856. 


147. 
Verordnung der Miniſterien des Innern, der Juſtiz und 
der Finanzen vom 28. Juli 1856, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXXV. Stück, Nr. 141, ausgegeben am 7. Auguſt 1856), 


wirkſam für das Königreich Galizien und Lodomerien, das Froßheczogthum Krakau und dasz Herzogthum Bukowing, 


wodurch, in Folge Allerhöchſter Genehmigung vom 16. Juli 1856, die Behandlung jener ans 
dem beſtandenen grundherrlichen Verhältniſſe herrührenden Anforderungen und Streitigkeiten, 
welche im Wege der Grundentlaſtung ihre Erledigung nicht gefunden haben, geregelt wird. 


SE 

Die aus dem beftandenen grundherrlichen Verhältniſſe herrührenden Anforderungen 
und Streitigkeiten, deren Behandlung durch dieſe Verordnung geregelt wird, betreffen: 

1. Die Einbringung jener aus dem Unterthans- oder einem analogen Verhältniſſe 
(S. 2) herruͤhrenden rückſtändigen Leiſtungen, welche nicht bereits von den Grundente 
laſtungs-Organen liquidirt worden find. 

2. Die Geltendmachung der Prägravationsanſprüche der geweſenen Unterthanen an 
die ehemaligen Grundherrſchaften. 

3. Die Einbringung der von den ehemaligen Grundherrſchaften den geweſenen 
Unterhanen aus eigenen Mitteln geleifteten Unterſtützungsvorſchüſſe. 

4, Eudlich die Grundentziehung und Servitutenſtreitigkeiten. 


I. Einbringung jener Rückſtände, welche nicht bereits von den Grundentla: 
ſtungs⸗Orgauen liquidirt wurden. 
§. 2. 

Rückſtändige Forderungen der ehemaligen Grundherrſchaften an Roboten, anderen 
Urbarial⸗ (Inventarial-), Zehent⸗ oder ſonſtigen Schuldigkeiten, müſſen, in ſoweit nicht 
hierüber bereits anderweitig rechtsgiltig entſchieden ſein ſollte, bis Ende des Jahres 1857 
bei ſonſtigem gänzlichen Verluſte des Auſpruches bei der Kreisbehoͤrde angemeldet werden. 

$. 3. 

Unter den in Gemäßheit des vorſtehenden Paragraphes bei der Kreisbehörde an- 

zumeldenden Forderungen ſind begriffen: 
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. A. 2 à g . 3 . v R” ga 
Rozrzadzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 23. Lipca 1856. 
obowiązujące w Królestwie Lombardzko - Weneckiém i Tyrolu z Vorarlbergiem, 

o wykonaniu postunowien Sozporzadzenie z dnia II. Lipce 1856 (Nr. 180 Dzien- 


nika Praw Panstwa) w przedmiocie pobierania podatku konsumcyjnego od wypa- 
lanych pdynów spirytusowych. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XXXVI, Nr. 142, wydaną dnia 7. Sierpnia 1856. 
147. 
Rozporzadzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Sprawie- 
dliwości i Finansów z dnia 28. Lipca 1856, 


Dziennik Praw Panstwa, Częsć XXXV, Nr. 141, wydana dnia 7. Sierpnia 1856), 
obowiązujące w Królestwie Galieyi i Lodomeryi, w Wielkiem Księstwie Krakowskićm i w Księstwie Bu- 
kowinskiem, 
mocz którego w slkudek Naj wyžszé j UchwaTy z dnia 44, Bipea 1856, uregulowandım 
zostaje postepowanie z onemi z byłego dominikalnego stósuaku wynikającemi pre- 
tensy ami i sporami, które nie znalazly załatwienia w drodze uwolnienia grumiowego- 


S) 1. 
Pretensye i spory, wynikające z byłego stósunku dominikalnego. których 
traktowanie uregulowaném zostaje rozporządzeniem niniejszém, dotyczą: 
I. Sciagnienia presiacyj zaległych, ze stósunka poddaństwa lub temuż ana- 
łogicznego (S. 2) wynikających, które nie są już likwidowane przez organa oswo- 
£ 5 y h [o 
bodzenia gruntowego. 
U 
2. Przeprowadzenia prelensyj pregrawacyi byłych poddanych przeciw dawnym 
dominiom. 
3. Sciagnienia zaliczek zapomogi, danćj byłym poddanym ze strony byłych 
dominij z własnych zasobów. 
4. Odebrania nareszeie grantu, tudzież sporów służebności. : 
i. Sciagnienie onych zaległości, które nie sa juž zlikwidowane 
przez organa oswobodzenia gruntowego. 


6. 2. 

Zalegle wierzytelności dawnych dominij w robociznie, innych powinnościach 
urbaryalnych (inwentarnych), dziesięcinnych lub tym podobnych, muszą, o ile 
w tym przedmiocie nie zapadło już rozstrzygnienie prawomocne, zgłoszone być 
aż do końca roku 1857 do władzy obwodowej, pod zupełną inaczéj strata pretensji. 

Pod wierzytelnościami, zgłosić się mającemi do władzy obwodowćj slósownie 
do paragralu poprzedzającego, objetemi zostają: 
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1. Rückſtände, welche den Grundentlaſtungs-Organen geſetzlich zur Verhandlung 
zugewieſen waren, über die jedoch wegen beſtrittener Liquidität kein Anſpruch erfolgte. 


2. Rückſtände, welche wegen der Zeitperiode, aus der fie herrühren, von der Com- 
petenz der Grundentlaſtungs-Organe ausgeſchloſſen waren. 

3. Endlich alle Rückſtände jener billig zu entſchädigenden und ablösbaren Leiſtun— 
gen, welche nicht ans dem Unterthansverbande entſpringen und daher wegen dieſer Ei— 
genſchaft im Wege der Grnndeutlaſtung nicht zu liquidiren waren. 

F. 4. 

Die Anmeldung hat in der Art zu geſchehen, das von Seite des Bezugsberechtig— 
ten bei der Kreisbehörde um Einbringung der Rückſtände einzuſchreiten und dem Ge- 
ſuche ein nach Gemeinden abgeſonderter individueller Ausweis über die Rückſtände, mit 
Benützung des Formulares A beizuſchließen iſt. 

N 6 

Auf Grundlage der Anmeldung hat die Kreisbehörde über die Rückſtände, Towie 
über die von Amtswegen in Abzug zu bringenden, damit in unmittelbaren Zuſammen— 
hange ſtehenden Gegenleiſtungen im comiſſionellen Wege, und zwar wo möglich am 
Orte des Beziksamtes mit dem Bezugsberechtigten und den Rückſtändlern in Gegenwart 
des Ortsvorſtandes zu verhandeln. 


$. 6. 
Hierbei iſt vor Allem ſowohl bezüglich der etwa beſtrittenen Liquidität, als der 
Bewerthung und der Abſtattungstermine ein gütliches Ulebereinkommen zu verſuchen. 


F. 7. 

Kömmt em Ulebereinkommen nicht zu Stande, fo find die behufs der zu fallenden 
Entſcheidung notbwendigen Erhebungen von Amtswegen zu pflegen, und es iſt hiebei 
nach den Vorſchriflen über das Verfahren in Unterthans-Angelegenheiten vorzugehen. 

Ausnahmsweiſe wird jedoch geftattet, in Ermanglung anderer Beweismittel die 
Zeugen, deren Ausſagen widerſprochen werden, zu beeiden. 


§. 8. 

Die im Wege der Grundentlaſtung gefaͤllten Erkenntniſſe find bei der Entſcheidung 
in ſoferne maßgebend, daß die Liquidität eines Rückſtandes ſowohl in Bezug auf das 
Recht zum Bezuge der betreffenden Leiſtung überhaupt, als hinſichtlich jenes Maßes 
nicht mehr beſtritten werden kann, in welchem die Leiſtung ſelbſt entſchädiget wurde. 

Haben die Grundentlaſtungs-Organe die Angelegenheit mit Feſtſtellung eines Pra- 
elnfivtermines auf den Rechtsweg gewieſen, und iſt dieſer rechtzeitig betreten worden, 
fo iſt vorläufig deffen Ergebnig abzuwarten. 
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1. Zaległości, prawnie przekazane do pertraklacyi organom uwolnienia grun- 
towego, w przedmiocie których jednak nie nastavila prelensya z powodu zaprze- 
czonćj likwidacyi. 

2. Zaległości, wyłączone od kompeteneyi organów uwolnienia gruntowego. 
z powodu czasu, z którego pochodzą. 

3. Nakoniec wszelkie zaległości onych prestacyj indemnizacyjnych i wyku- 
pnych, które nie pochodzą z węzła poddańczego i przeto z powodu własności 
téj nie miały być likwidowane w drodze uwolnienia gruntowego. 

$. 4. 

Zgłoszenie w ten sposób nastąpić ma, iż do poboru uprawniony podanie 
wnieść powinien do władzy obwodowéj o ściągnienie zaległości i załączyć do 
prośby indywidualny wedle gmin oddzielny wykaz zaległości, z użyciem formu- 
larza A. 

S. 5. 

Na podstawie zgłoszenia winna władza obwodowa drogą komisyonalną, a to 
ile możności w miejscu urzędu powialowego traktować z uprawnionym do poboru 
i z zoslającemi w zaległości w obec przełożonego miejscowego względem zale- 
głości, jak względem prestacyj wzajemnych, z onemi w bezpośrednim związku 
będących, a z urzędu potrąconemi być mających. 


S. 6. 
Przytém lentowaé należy przedewszystkiém ugodę dobrowolną nie tylko co 
do likwidacyi zaprzeczonéj, lecz též i co do ocenienia i terminów spłacenia. 


§ 7. 

Ježeliby do skutku nie przyszła ugoda, wówczas polrzebne dochodzenia z 
urzędu przedsiebrane być winny celem decyzyi zapaść majacéj, przyczóm działać 
należy wedle przepisów o postępowaniu w sprawach poddańczych. 

Wyjątkowo atoliż dozwolonćm jest, w braku innych dowodów odebrać przy- 
sięgę od świadków, którychby zeznaniom przeczono. 


O. 8. 

Wyroki, wydane na drodze oswobodzenia grunlowego, przy decyzyi o tyle 
są slanowcze, iż nie będzie juž można więcćj zaprzeczać likwidacyi zaległości 
tak względem prawa do poboru dotyczącćj prestacyi w ogóle, jak wzgledem 
onćj miary, w klóréj preslacya sama wynagrodzoną została. 

Jeżeli organa oswobodzenia gruntowego sprawę na drogę prawa przekazały 
Z ustanowieniem terminu prekluzyjnego, a taż w czasie należytym obrana została, 
uprzednio wyniku téjže oczekiwać należy. 
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F. 9. 

Die Bewerthung der ruͤckſtändigen Naturalleiſtungen, ſowie der in Abrechnung zu 
bringenden Gegenleiſtungen hat außer dem Falle eines Vergleiches nach den Beſtim— 
mungen der Grundentlaſtungs-Vorſchriften zu geſchehen. 

g. 10. 

Den Verpflichteten find zur Zahlung der liquid erkannten Rückſtände, falls im 
Vergleichswege nichts Anderes feſtgeſetzt wurde, ſechs halbjährige gleiche Zahlungsraten, 
die in dem Erkenntniſſe auszudrücken ſind, zu beſtimmen. 

Die Nichtzuhaltung einer Zahlungsfriſt zieht den Verluſt der anderen Termine 
nicht nach ſich. 

Gold, 

Auf Grund der geſchloſſenen Vergleiche oder der gepflogenen Erhebungen ift von 
der Kreisbehͤrde das Erkenntniß für die ganze Gemeinde in Form eines Ruͤckſtands— 
ausweiſes nach dem Muſter B in zwei Parien, und zwar eines für den Bezugsberech— 
tigten, das andere für die Gemeinde auszufertigen. 

Der Vorbehalt des Rechtsweges findet nicht Statt. 

g. 12. 

Dieſes Erkenntuiß ift durch das Bezirksamt den Bezugsberechtigten und den Rück— 
ſtändlern oder deren Bevollmächtigten in Gegenwart des Ortsvorſtandes bekannt zu ma— 
chen und dieſelben find zu Protokoll zu vernehmen, ob und in welchem Puncte ſie ſich 
die Berufung an die Landesſtelle vorbehalten. 

Die Nichterſcheinenden find fo zu behandeln, als wenn fie auf die Berufung Ber- 
zicht geleiſtet hätten, was daher in der Vorladung bemerklich zu machen iſt. 

Nach erfolgter Erklärung it auf den zur Ausfertigung beſtimmten Erkenntnißpa— 
rien der Tag der Kundmachung mit dem Vorbehalte der Berufung oder der Verzicht— 
leiſtung anzumerken, und das eine Pare dem Bezugsberechtigten, das andere dem Ge— 
meindevorſtande zu erfolgen, das aufgenommene Protokoll aber zu den Acten zu nehmen. 

F. 13. 

Wenn ſich nur einzelne Rückſtändler die Berufung vorbehalten haben, ſo find ih- 

nen auf Verlangen Auszüge aus dem Erkenntniſſe auszufertigen. 


§ 14. 

Die bloße Recursanmeldung im Kundmachungsprotokolle hat die Wirkung, daß die 
Verhandlung von Seite der Kreisbehörde der Landesſtelle zur Entſcheidung in zweiter 
Inſtanz vorgelegt werden muß. 

Es ſteht jedoch der recurirenden Partei frei, binnen der unüberſchreitbaren Friſt 
von vierzehn Tagen, vom Tage der Kundmachnng, einen ſchriftlichen Recurs beim Be— 
zirksamte einzubringen, daher mit der Actenvorlage bis nach Verſtreichung dieſer Friſt 
zugewartet werden muß. 
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Ocenienie zaległych prestacyj w naturze, niemniéj prestacyj wzajemnych, 
potrąconemi być mających, krom przypadku ugody, nastąpić winno wedle posta- 
nowień przepisów uwolnienia gruntowego. 

SMB: 90: 

Jeżeli na drodze ugody nie ustanowiono co innego, ustanowić należy dia 
zobowiązanych do zapłaty zaległości likwidowanych sześć równych rat półro- 
cznych, w decyzyi wyrażonemi być mających. 

Niedotrzymanie jednego terminu zapłaty, nie pociąga za sobą utraty innych 
terminów. 

§. 14. 

Na podstawie ugód zawartych lub dochodzeń odbywanych wyda władza ob- 
wodowa wyrok dla całéj gminy w formie wykazu zaległości wedle wzoru B, 
w dwóch paryach, a to jeden dla uprawnionego do poboru, drugi dla gminy. 


Zastrzeżenie drogi prawa nie ma miejsca, 
i K. 141 

Wyrok teu ogłoszonym być winien przez urząd powiatowy do poboru upra- 
wnionym jako též w zaległościach będącym lub ich pełnomocnikom w obecności 
przełożonego miejscowego. którzy do protokółu wysłuchani być winni, czy i w któ- 
rym punkcie oniby powołanie sobie zastrzegali do Rządu krajowego. 

Niestawający tak mają być uważani, jak gdyby zrzekli się prawa powołania, 
o czem w zawezwaniu wzmiankę uczynić należy. 

Po nastapioném oświadczeniu się na paryach wyroku, do wygoiowania prze- 
znaczonych, wyrażonym być ma dzień ogłoszenia z zastrzeżeniem powołania lub 
zrzeczenia sie, a jedno pare wydaném być ma uprawnionemu do poborów, drugie 
przełożonemu gminy, protokół spisany zaś do aktów ma być złożony. 

S. 13. 

Gdyby tylko pojedynczy w zaległościach zostający zastrzegli sobie powołanie, 

wówczas wydane im będą na żądanie wyciągi z wyroku. 


$. 14. 

Samo zgłoszenie rekursu w protokóle obwieszczenia ten skutek za sobą po- 
ciąga, iż rozprawa ze strony władzy obwodowćj przedłożoną być musi Władzy 
krajowćj do rozstrzygnienia w drugićj instancyi. 

Wolno jest atoli stronie rekurującćj, w ciągu nieprzekroczalnego terminu dni 
czlérnastu, licząc od dnia obwieszczenia, wytoczyć rekurs na piśmie do urzędu 
powiatowego, przeto zatrzymać się należy z przedłożeniem aktów aż do upływu 
terminu rzeczonego. 
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$. 15. 

Gegen die Entſcheidungen der Landesſtelle findet nur, in foferne fie den Ausſpruch 
der Kreisbehörde nicht beſtätiget, die weitere Berufung an das Miniſterium des Sus 
nern Statt, welche in der unüberſchreitbaren Friſt von vierzehn Tagen, vom Tage der 
Zuſtellung an gerechnet, mündlich oder ſchriftlich beim Bezirksamte anzubringen iſt. 

Selb. 

Die rechtskräftig zugeſprochenen Rückſtände find von den Verpflichteten ohne Drit 
telabzug oder Beitragsleiſtung des Landes abzutragen und werden im Weigerungsfalle 
durch die politiſche Erecution eingebracht. 

§. 17. 

Die vorſtehenden Beſtimmungen finden weder auf Rückſtände an Gerichtstaren und 
Grundbuchsgebühren, noch auf rückſtändige Leiſtungen an Pfarren, Kirchen und Schu— 
len Anwendung, welche nach den darüber beſtehenden geſetzlichen Vorſchriften einzutrei— 
ben ſind. 


II. Von der Geltendmachung der Prägravationsanſprüche gegen die ehema⸗ 
ligen Grundherrſchaften. 
$. 18. 

Erſatzanſpruͤche, welche ehemalige Unterthanen, Grund-, Zehent-Holden, Erbpächter 
oder Erbzinsleute wegen ungebührlich abgeſtatteter Leiſtungen oder wegen ſonſtiger Be- 
drückungen ſtellen zu können glauben (Prägravationsanſprüche), müſſen bei fonftigem 
Verluſte des Anſpruches, bis Ende des Jahres 1857 mündlich oder ſchriftlich bei der 
Kreisbehörde angemeldet werden. 

i §. 19. 

Auf Grundlage der Anmeldung hat die Kreisbehörde über die Liquidität des Er— 
ſatzanſpruches mit den Parteien zu verhandeln ($. 5), und nach fruchtlos verſuchtem 
Vergleiche, mit Ausſchluß des Rechtsweges, zu entſcheiden. 

Es ift hierbei nach Vorſchrift der Geſetze über das Verfahren in Unterthansſtrei— 
tigkeiten vorzugehen, wobei jedoch unter den Bedingungen des F. 7 gleichfalls die Be- 
eidigung der Zeugen geſtattet iſt. 

F. 20. 

Die im Wege der Grundentlaſtung gefällten Erkenntniſſe find hierbei nur inſoweit 
maßgebend, daß die Forderung und Abſtattung von, im Wege der Grundentlaſtung ent- 
ſchädigten Leiſtungen auf keinen Fall als eine Prägravation betrachtet werden kann. 

Ob jedoch die Forderung und erfolgte Abſtattung einer größeren Leiſtung als die 
entſchädigte, als eine Prägravation anzuſehen ſei, und Anſpruch auf Erſatz gewähre, 
iſt nicht nach den Grundentlaſtungs-Normen, ſondern nach den früher geltenden Geſet— 
zen zu entſcheiden. 
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S. 15. 

Przeciw rozstrzygnieniom Rządu krajowego, tylko o ile tenże nie potwierdza 
orzeczenia władzy obwodowej, miejsce znajduje powołanie do Ministeryum Spraw 
Wewnętrznych, kióre w nieprzekroczalnym terminie dni cztórnastu, licząc od dnia 
doręczenia, wniesioném być ma ustnie lub piśmiennie do urzędu powiatowego. 

Sa 16. 

Zaległości prawomocnie przyznane, spłacone być winny przez obowiązanych 
bez potrącenia jednćj trzecićj lub datku na rzecz kraju, a w razie odmówienia 
$ciagnione będą na drodze polilycznéj exekucyi. 

6. 17. 

Powyższe postanowienia nie znajdują zastósowania ani do zaległości w la- 
ksach sądowych i naležylosciach księgi gruntowéj, ani do zaległych prestacyj dla 
probostw, kościołów i szkół, które Sciagnione być winny wedle przepisów pra- 
wnych, w tćj mierze istniejących. 


II. © przeprowadzeniu pretensyj pregrawacyjnych przeciw byłym 
ej dominiom. 
§. 18. 

Pretensye wynagrodzenia, jakieby sobie rościli dawni poddani, zobowiązani 
gruntowi, dziesięcinni, dzierżawcy wieczyści lub czynszownicy wieczyści z powodu 
uiszczanych nieprzyzwoicie prestacyj lub z powodu innych obciążeń (pretensye pre- 
grawacyi), muszą pod utratą pretensyi, zgłoszone być do końca roku 1857 ustnie 
luh piśmiennie do władzy ohwodowéj. 


NIŻ 

Na podstawie zgłoszenia władza obwodowa rozprawiać będzie ze stronami 
względem likwidacyi roszczenia ($. 5), i zawyrokuje po bezskutecznćj tentacyi 
ugody, z wyłączeniem drogi prav něj. 

Przytém działać należy wedle przepisu ustaw o postępowaniu w sporach pod- 
dańczych, przyczém jednak pod warunkami $. 7 równie dozwoloném jest ode- 
branie przysięgi od świadków. 

$. 20. 

Wyroki wydane drogą uwolnienia gruntowego o tyle tylko przy tém są sla- 
nowcze, iż należytość i spłacenie prestacyi w drodze oswobodzenia gruniowego 
indemnizowanych na żaden sposób nie może być za pregrawacyę uwažaném. 

Czyby jednak pretensya i nastąpione spłacenie większćj prestacyi nad indem- 
nizowaną, Za pregrawacyę uwažaném być miało, coby léž powód do roszczenia 
wynagrodzenia dawało, rozstrzygnienie w téj mierze nastąpić ma nie wedle norm 
oswobodzenia gruntowego, lecz wedle praw dawniejszych. 

109 
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F. 21. 

Wollen Perſonen, welche Robot⸗, Urbarial- u. dgl. Rückſtände zu leiſten haben, 
die Compenſazion mit Erſatz- (Prägravations-) Anſprüchen oder anderen Gegenforderun— 
gen an den Bezugsberechtigten geltend machen, fe it denſelben nur in ſoferne ſtattzu— 
geben, als die Liquidität der Gegenforderungen anerkannt wird, oder dieſe bereits rechts— 
kräftig zugeſprochen find. 

Außerdem iſt die Verhandlung wegen Einbringung der Urbarialrückſtände mit jener 
über die Erſatzanſprüche der Unterthanen nicht zu vermengen. 

STAR, 

Hinſichtlich der Bewerthung der Prägravationsanſpräche, ſowie hinſichtlich der Fri— 
ſten zur Abtragung der zuerkannten Entſchädigung, dann bezüglich der Fällung des Er 
kenntniſſes, defen Kundmachung, dann des zu ergreifenden Recurſes und endlich der 
Erecution gelten die Beſtinmmungen der $$. 9— 16. 

Von der früher geſetzlichen Doppelſtrafe hat es abzukommen. 


III. Einbringung der von den ehemaligen Grundherrſchaften den geweſenen 

Untertbauen aus eigenen Mitteln gewährten Unterſtützungsvorſchüſſe. 

$. 23. 

Die von den vormaligen Grundherrſchaften den geweſenen Unterthanen in Folge 
der beſtandenen geſetzlichen Verpflichtung aus eigenen Mitteln gewährten Unterſtützungs— 
vorſchüſſe find ganz nach den Beſtinmmungen der $$. 2 und 4 bis 16 anzumelden, zu 
liquidiren und einzutreiben. 

Es verſteht ſich übrigens von ſelbſt, daß die Grundenflaſtungs-Verhandlungen und 
Bekenntniſſe hiebei in keiner Weiſe Anwendung finden können. 

$. 24. 

llibrigens wird jenen vormaligen Unterthanen, welche vorſchußweiſe Unterſtüzungen 
in Naturalien gegen Zurückerſtattung in natura erhalten haben, die freie Wahl gelaflen, 
ihre Schuldigkeit entweder in Naturalien in dreijährigen Raten jedesmal nach der Ern: 
tezeit oder im Gelde in den im F. 10 feſtgeſetzten ſechs halbjährigen Raten abzutragen, 
Im letzteren Falle hat die Bewerthung der Naturalvorſchüſſe außer dem Falle eines 
Vergleiches nach den Durchſchnitts-Marktpreiſen des Monates ſtattzufinden, in welchem 
die Unterſtüßzung gewährt wurde. 


IV. Behandlung der Grundentziehungs- und Servitutenſtreitigkeiten. 


$. 25. 

Die Streitigkeiten zwiſchen den ehemaligen Grundherrſchaften und Unterthanen we— 
gen Grundentziehung find bis zur Einführung der Grundbücher nach den bisher gelten 
den Vorſchriften zu behandeln 
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S. 21. 

Jeżeli osoby, obowiązane do spłacenia zaległości w robociznie, urbaryalnych 
i. l. p. przeprowadzichy chciały kompensacyą z roszczeniami wynagrodzenia (pre- 
grawacyi) lub innemi pretensyami wzajemnemi przeciw osobom, do poboru upra- 
wnionym, takowym o tyle tylko odpowiedzieć należy, o ile likwidacya pretensyj 
wzajemnych uznaną jest, lub te już prawomocnie przyznane są 

Nadto rozprawa względem ściąguienia zaległości urbaryalnych z rozprawą 
względem wynagrodzenia pregrawacyj poddanych nie powinna być mieszana. 

Co do ocenienia pretensyj pregrawacyi, jako též co do terminów do spla- 
cania przyznanćj indemnizacyi, niemniej co do wydania wyroku, tegoż obwie- 
szczenia, tudzież rekursu wynieść się mającego, nakoniec co do exekucyi sta- 
nowią postanowienia $$. 9— 16. 

Dawniejsza prawna kara podwójna nie ma już nadal miejsca. 


III. Sciagnienie zaliczek zapomogi danéj ze strony byłych dominij 
dawnym poddanym z zasobów własnych. 
$. 23. 
Zaliczki zapomogi, jakie dawne dominia dawały z własnych zasobów byłym 
poddanym w skutek istniejącego dawnićj zobowiązania prawnego, zgłaszane, li- 
kwidowane i ściągane być mają zupelnie wedle postanowień $$. 2 i4 ad do 16. 


Rozumić się zresztą samo przez się, iż rozprawy uwolnienia gruntowego i 

zeznania przy tém pod żadną miarą zastósowania mieć nie mogą. 
$. 24. 

Zresztą owi dawni poddani, którzy otrzymali zaliczkowe zapomogi w natura- 
liach za zwróceniem in natura, pozostawiony sobie mają wybór, powinności swe 
albo w naturaliach uiścić w ratach trzechletnich zawsze po żniwach, albo w pie- 
niądzach w sześciu ratach półrocznych, w F. 10 ustanowionych. W ostatnim 
razie ocenienie zaliczek w naturaliach, krom przypadku ugody, nastąpić ma wedle 
cen targowych w przecięciu, a to tego miesiaca, w klórym zapomoga daną była. 


IV. Postcpowanie wzgledem odebrania gruntu i wzgledem sporów 
służebności. 
$. 25. 
Spory między byłemi dominiami i poddanemi z powodu odebrania gruntu 
traktowane być winny aż do chwili zaprowadzenia ksiąg gruntowych wedle prze- 
pisów dotąd obowiązujących. 
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$. 26. 

Die politiſche Amtshandlung und Entſcheidung in erſter Inſtanz wird den Kreis— 
behörden wie bisher belaſſen. 

Ebenſo hat im Falle der Verweiſung des Streites auf den Rechtsweg der ehe— 
malige Unterthan auf die Vertretung durch die Finanzprocuratur Anſpruch zu machen, 
und iſt der Rechtsſtreit bei jenem Gerichtshofe zu führen, an deſſen Sitze ſich die zur 
Vertretung berufene Finanzprocuratur oder deren Erpofitur befindet. 

507. 

In gleicher Weiſe ($$. 25 und 26) find jene Anſprüche zu behandeln, welche auf 
öde Gründe, von welchen die Grundherrſchaften die darauf haftenden Leiſtungen zur 
Entſchädigung angemeldet haben, gegen den Grundentlaſtungsfond geltend gemacht wer— 
den wollen ($. 87 der Miniſterialverordnung vom 4. October 1850, Nr. 1 des Rane 
desgeſetzblattes vom Jahre 1851 und F. 71 des Allerhöchſten Patentes vom 23. Or 
tober 1853, Nr. 234 des Reichs-Geſetz⸗Blattes). 

Dieſe Anſprüche müſſen innerhalb der von der Grundentlaſtungsfonds- Direction 
zu verlantbarenden Edictalfriſt zuerſt bei den politiſchen Behörden angebracht und ver— 
handelt werden. 

Wenn dieſe den Streit auf den Rechtsweg verweiſen, ſo ſind, da beiden Streit— 
theilen die Vertretung der Finanzprocuratur gebührt, die für einen ſolchen Fall gelten— 
den Vorſchriften in Anwendung zu bringen. 

$. 28. 

Die Servitutsſtreitigkeiten zwiſchen den ehemaligen Grundherrſchaften und ihren 
Uuterthanen find bis zum Erſcheinen der von den Grundlaſten-Ablöſungs- und Reguli: 
rungs-Landescommiſſionen zu erlaſſenden Edicte nach den bisherigen Vorſchriften (S. 26), 
von dieſem Zeitpuncte aber nach den Beſtimmungen dieſer Edicte zu behandeln. 


Allgemeine Beftimmungen. 
6. 29. 

Während des Zeitraumes vom 1. Jänner 1848 bis zum Tage der Wirkſamkeit 
der gegenwärtigen Verordnung iſt der Lauf der Verjährung bezüglich ſämmtlicher hier 
behandelten Anſprüche und Forderungen als gehemmt anzuſehen und dieſer Zeitraum 
daher in dieſelbe nicht einzurechnen. 

s. 30. 

Alle auf Grundlage dieſer Verordnung bei den politifchen Behörden überreichten 
Eingaben, die von dieſen aufgenommenen Verhandlungsprotokolle und erfolgten Ausfer— 
tigungen ſind ſtempelfrei. 

liber die Gebührenfreiheit der Eingaben bei Gericht und der gerichtlichen Verhand- 
lungen und Entſcheidungen in Grundentziehungs- und Servitutenſtreitigkeiten bleiben die 
bisher geltenden Normen aufrecht. 
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F. 26. 

Polilyczne dzialanie urzedowe i rozsirzygnienie w piérwszéj inslancyi pozosla- 
wioném jest jak dotąd władzom obwodowym. 

Równie w przypadku przekazania sporu na drogę prawa dawny poddany ža- 
dać može zaslepstwa przez prokuraturę finansową, a spór prawny prowadzonym 
być ma przez ten trybunał sądowy, w którego siedlisku znajduje się powołana do 
zastępstwa prokuratura skarhowa luh jćj expozytura. 

SEAT. 

W podobny sposób ($$. 25 i 26) traktowane być winny te pretensve, klóreby 
przeciw funduszowi uwolnienia gruntowego przeprowadzone być chciały do pu- 
stych gruntów, względem których dominia zgłosiły do indemnizacyi preslacye na 
nich ciažace ($. 87 rozporządzenia minisleryalnego z d. 4. Października 1850 r., 
Nr. 1 Dziennika Ustaw krajowych z roku 1851 i $. 71 Najwyższego Patentu 
z d. 23. Października 1853 r. Nr. 234 Dziennika Praw Państwa). 

Prelensye te muszą w ciągu terminu edyktalnego, przez Dyrekcyę uwolnienia 
gruniowego ogłosić się mającego, najpierw do władz politycznych być wniesione 
i tamże traktowane. 

Jeżeli te przekażą spór na drogę prawa, wówczas, gdyż obu stronom spór 
wiodącym, przysłuża zastępstwo Prokuratury finansowćj, zastósowanie znajdują 
przepisy w tym przypadku obowiązujące. 

$. 28. 

Spory służebności między byłemi dominiami i ich poddanemi traktowane być 
winny aż do wyjścia edyktów, przez Kommisyje krajowe co do reluicyi i regu- 
lacyi ciężarów grunlowych wydać się mających, wedle przepisów dotychczasowych 
(S. 26), od chwili zaś tćj wedle pastanowień edyktów rzeczonych. 


Ogólne postanowienia. 
$. 29. 

W przeciągu od 1 Stycznia 1848 aż do dnia działalności niniejszego rozpo- 
rządzenia bieg przedawnienia względem wszelkich tu traktowanych pretensyj i 
wierzytelności za wstrzymany ma być uważany, przelo iéž przeciąg ten nie ma 
być do czasu przedawnienia liczony. 

$. 30. 

Wszelkie na podstawie niniejszego rozporządzenia do władz politycznych wy- 
stósowane podania, protokóły rozpraw przez nich spisane i akta wydane wolne sa 
od stępla. 

Co się tyczy wolności od nałeżytości podań, do sądu wystósowanych, tudzież 
rozpraw sądowych i rozstrzygnien w sporach odebrania gruntu i służebności, zo- 
slaja w mocy normy dotąd obowiązujące. 
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Beſondere Beſtimmungen für das Herzogthum Bukowina. 
$ 31. 

a) Im Herzogthume Butowina ift bezüglich der in dieſer Verordnung behandelten An- 
gelegenheiten das Bezirksamt erſte Inſtanz. 

b) Die Beſtimmungen hinſichtlich der Einbringung der Urbarial-, Robot- und Zehent— 
rückſtände, dann der Geltendmachung der Prägravationsanſprüche der eyemaligen 
Unterthanen treten daſelbſt erſt dann in Wirkſamkeit, wenn die Liquidirung der im 
Wege der Grundentlaſtung zu entſchädigenden Leiſtungen vollendet ſein wird. 

Der Zeitpunct der dießfälligen Wirkſamkeit, ſowie die Frit zur Anmeldung 
wird nachträglich kundgemacht werden. 

c) Dagegen haben die Veſtimmungen über die Einbringung der Unterſtützungsvorſchüſſe, 
dann über die Behandlung der Grundentziehungs- und Servitutenſtreitigkeiten ſchon 
gegenwärtig auch im Herzogthume Bukowina ihre Anwendung zu finden. 


Freiherr von Bach m n. Freiherr von Bruck m p Freiherr von Krauß m. p. 
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Osobne postanowienia dla Księstwa Bukowiny. 
$. 31. 
aj W Ksiestwie Bukowiny, co się tyczy spraw, w niniejszem rozporządzeniu 
traklowanych, jest pićrwszą instancyą urząd powiatowy. e 
b) Postanowienia względem ściągnienia zaległości urbaryalnych, robocizny i dzie- 
` siecinných, tudzież względem przeprowadzenia prelensyj pregrawacyi hytych 
poddanych, wchodzą tamże wtenczas dopićro w działalność, gdy ukończoną 
zostanie likwidacya preslacyj, w drodze uwolnienia gruntowego indennizo- 
- wanemi być mających. : | 
Chwila zachodzącej tu działalności, jako też termin do zgłoszenia na- 
stępnie obwieszczonym zostanie. © i i 
c) Przeciwnie postanowienia co do ściągnienia zaliczek zapomogi, tudzież po- 
stepowania w sporach odebrania gruntu i w sporach slużebności już obecnie 
także w Księstwie Bukowińskiém znajdują zastósowanie. 


Baron Bach m. p. Baron Bruck m. |. Baron Krauss m. p. 
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